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THUIIOJIOI'N3AIIUA BCTABHBIX TEKCTOB

Paboma npedocmaenena xaghedpoii anenuiickoeo a3vika Jlunesucmuuecko2o uHCmumyma
Baprnaynvckozo cocydapemeennoco nedazoeuneckoeo yHusepcumema.
Hayunwiti pykosodumens — dokmop unonocuseckux nayk, npogeccop O. B. Tpynosea

CTaThsl NOCBSIIIEHA AHAJU3Y BCTABHBIX TEKCTOB B MPOM3BeIeHUSIX OPUTAHCKON M aMepPUKAHCKOM]
Jutepatypbl XIX—XX BB. OCHOBHOE BHUMAaHHE y/eJIsIeTCS THIOJIOTH3aIMH TAKUX TEKCTOB COrJIACHO
HX KAHPOBO# MPHHALIEKHOCTH (C HCIOJIBL30BAHMEM 3JIEMEHTOB cTaTucTHKH). KpoMe Toro, oTmevaer-
csl pasHooOpa3ue popM «TeKCTOB B TEKCTe» B CBSI3H € HX ABTOPCTBOM, POJIBIO B PA3BUTHH IIOBECTBOBA-
HHS ¥ CIOCO00AMH BKJIIOYEHHSI B HAPPATHB.

The article is devoted to the analysis of inserted texts in British and American literature of the 19—
20t centuries. Main attention is paid to typologisation of these texts according to their genre (using
statistic elements). The author also notes the variety of «texts in a text» in connection with their authorship,
their role in the development of narration and ways of their inclusion into a narrative.
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Jlanexo He Bcerjga aBTOPHI JUTEPATYPHBIX
MPOU3BEJICHUN OTPaHUYUBAIOTCSI OAHOPOM-
HBIM H3JIO)KEHHEM COOBITHH (IyCTh Jaxe W C
HCIIOJIb30BAHUEM IIPU OCYILIECTBIECHHU TaKO-
BOro mpsimoil peun). Hepeako ormedaercs
HaJIN4Ue B MPOU3BENECHUIX TEKCTOB BTOPOTO
YPOBHSI, KOTOpBIE MOXHO OXapaKTepHU30BaTh
Kak «TekcThl B TekcTe». B. I1. Pynnes, B «Crno-
Bape KynbTypbl XX Beka»' KOTOPOro TEKCTY
B TEKCTE» MOCBSAIIEHA OTAEIbHAs CTAaThd, yKa-
3BIBAET, YTO PacCMaTpUBAEMOE CTPYKTYpPHO-
KOMIIO3UIMOHHOE 00pa3oBaHUE BBIMONHSAET
«3azavyy ONMHMCAHUS WU HAMHMCAHUSA APYroro
TEKCTa, YTO U SABIISIETCS COAEP)KAHHUEM BCETO
npousBeneHusn»?. OCHOBBIBAsICh HA JaHHOM
ONpEeACIEeHUN, MOKHO NMPEANOJOXKUTE, YTO
MOJT MOHATHE «TEKCTa B TEKCTE» MOMaAarT
TONBKO TaKu€ MOCTPOEHMS, B KOTOPBIX OCHO-
BOW crokera (conepkaHHEM KaK OCHOBHOM
CYTBIO M3JIOKEHUS) OJHOTO TEKCTa SIBISETCS
HanucaHue apyroro. I[IpumepoMm npoussene-
HUSl C TAaKOW CTPYKTYPOH MOTYT CIYXKHTb CO-
snannbie B XIV B. «KenTepOepuiickue paccka-
3e1» J[k. Hocepa, repon KOTOpHIX, COBEpIIa-
I0IMe MaJOMHHUYecTBO B ropoa KentepOepu
k moruie cB. @ombl bekera, paccka3pBaroT
IpYyT OPYTy UCTOPHUH, M3I0KEHUE KOTOPBIX
ABJsieT cOOOH copepkaHue MOBECTBOBAHUSA.
CaMo xe maBaemoe OT JIMIIa aBTOpa Omnuca-
HUE MYTH 3THUX JIOJEH K MecTy Ha3HauYeHHs —
ONMCAaHME YCIIOBUH MaJOMHHUYECTBA, €ro yya-
CTHUKOB W Jp. — SIBISIETCS JIHIIb OOpaMIIeHU-
eM IJIsl pa3jMyYHBbIX [0 CBOEH TEMaTHKE HCTO-
puii, pacckazaHHBIX NMaJloMHUKamu. B kaue-
CTBE IIPUMEPOB UCIONB30BAHUA «TEKCTa B TEK-
CTEe» B NMPOLMUTHPOBAHHOM BBIIIE CIOBape
B. II. PynueBa mpuBoasatcs «Mactep u
Maprapura» M. A. bynrakosa u «I'amirer»
V. Illexcnupa. OgHako BCTaBHBIE TEKCTHI B
JaHHBIX MPOU3BEICHUSIX, XOTS M UTPAIOT BaXK-
HYIO pOJib, KaK B IMepBoM ciy4ae (pomaH Ma-
cTepa), Tak U BO BTOPOM (CHEKTakib «Y Ouii-
cTBO ['OH3aro»), Bpsa JIM MOTYT MPHHATH Ha
ce0s1 cTaTyC «OCHOBBI CrOkeTa». Takum obpa-
30M, PONb «TEKCTa B TEKCTE» KaK COAECp KaHUs
BCEro MPOU3BEACHUS MPEACTABIAETCA CKOpee
KaKk BO3MOKHast (M, BEPOSTHO, CTaBIIasi BECh-
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Ma pachpocTpaHeHHOH B KynbType XX B.),
HEXeNM Kak 00s3aTenbHasl.

CornacHo HaleMy MOHMMAaHHUIO, TEKCT B
TekcTe» (OH K€ «BCTPOCHHBIH TEKCT» WU
«BCTaBHOM TEKCT») MpecTaBiseT coboil ye-
JIUKOM UNU YACMUYHO GKIIOYEHHbIN 8 OCHOBHOE
n08eCcmeosanue a6MOHOMHbLIL no crodxcemy ul
UYL dHcampy Opy2o0l mexcm, KOmopbwlil 6 ceoem
NOHOM 8Ude CNOCOOEH K CamoCmOAMenIbHOMY
CYWecmeo8anuio 6He npeodesiog NPoUu3eeoeHs, 8
KOMOpoe OH GKIIOYEH.

Llenbio mccienoBaHus SBJISAETCS PacCMOT-
peHue moxo0HOro poxa BKpaIJIEHHH B MPO-
W3BEIECHUAX AHTJIOA3BIYHON nuTepatypsl. Hc-
TOYHUKOM MaTepuana Ajsl aHajii3a IOCIY>KU-
JU TEKCTHl 56 MPOM3BEOCHMH, CO3IaHHBIX Ta-
kumu miucatensmMu BenukoOputanmum u CIIA,
kak P. bpaabepu, II. I'. Byaxays, O'T'enpn,
Hx. T'oncyopcu, A. K. Hoin, P. Kunnunr,
A. Kpucry, JI. Koppomn, C. Moam, dx. Opy-
s, J. Ilo, P. JI. Crusencon, I'. 1. Topo,
U. OnemuHT. OTH TIpOM3BENeHHS OBLIN HAIU-
caubl B XIX-XX BB. U ABISIOTCSA BeChbMa pas-
JUYHBIMHU KaK MO CBOeMYy 00beMy, TaK M IO
KaHpy. BcraBHBIE TEKCTHI, 00lIee YUCIO KO-
TOPBIX COCTaBMIO 354, TakKe HCIOIB3YIOTCS
B HHUX mo-pa3zHomy. Hampumep, amepukas-
ckuil nucatens U Mpiciutens I'. JI. Topo B cBo-
et kuure Walden, or Life in the Woods («Yon-
neH, win JKusHb B jiecy»)® Hepemko BKIOYA-
€T B IIOBECTBOBAHHE OTPHIBKH U3 IMpOU3BEne-
HUU Jpyrux aBTOpOB. B oTnuume oT Hero,
JI. Kapposn B nmpoussenennu Alice’s Adventures
in Wonderland («IIpukirodeHust AJHCH B
Crpane dymec»)! HCHOJIB3YET HE MPSAMbIC U-
TaThl, a aJUTIO3UM (B YaCTHOCTH, MApOAMU Ha
aHIIIMiiCKue cTuXxoTBOpeHus). IIpuBosiiee-
csl Jajiee pacCMOTPEHHE KTEKCTOB B TEKCTE»
npefacTaBisieT coboil omucanume ¢GopMm u
CBOMCTB, IPOSIBICHHBIX 3TOH CTPYKTYpOH BO
BCEH COBOKYNHOCTH HpPOaHaIW3UPOBAHHBIX
MPOU3BEICHUN.

Hcxona u3 Kputepus KaHpPOBOW MpPHUHAN-
JISKHOCTH, PACCMOTPEHHBIE B TAaHHOM HCCIIE-
JOBAaHUM BCTaBHBIE TEKCTHI MOXKHO Pa3JeIUTh
Ha CJIEAYIOIIUE TPYIIIBI:
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CTuxoTBOpHOE NMpOU3BeleHHE — CTUXOT-
BOpPCHUEC, MO5Ma, MCCHA U Ip. B PaCCMOTPCHHBIX
MTPOM3BEIICHUSIX HACUUTAHO 125 Takmx BCTPOCH-
HBIX TEKCTOB (IIOJIsI KOTOPBIX cocraBmia 36%) —
HampuMmep, oTpbIBOK U3 «KeHTepOepuickux
paccka3oB», ucnons3zoBanubil I'. 1. Topo s
BbIpaKCHUA CBOEI TOYKHU 3p€HI/I$I:

«Thus far I am of opinion of Chaucer»s
nun, who

“yave not of the text a pulled hen.

That saith that hunters ben not holy
men.”»>

(«5 paspmensito MHEHHE 4OCEpOBOW MOHa-
XWHHU, HGI[OBOHBHOﬁ YCTaBOM:

“...ycrapen CypoBBIi ceil ycTaB:

OxoTy 3ampeniaer oH K 4eMy-TO

U1 moyuaer Hac He B Mepy KpyTo »®)

IMociaanue — OTIPAaBJIIAEMOC KOMy—J'II/I6O
MUChbMEHHOE coolIeHrne (MUChMO, 3aMUCKa,
TejrerpamMma, npuriamenue). Obmee 4ucio
TaKOro poJia «TCKCTOB B TCKCTE» B IMOABCPI-
HYTBIX aHAJIM3y IMPOU3BCACHUAX COCTAaBUIIO 71
(20,5%). Hampumep, mucbMo M3 pacckasa
O'T'enpu Extradited from Bohemia (B pycckom
nepeoae —«lloxuienue MG,I[OpBI»)Z

«MR. BERIAH HOSKINS, Harmony,
Vermont.

Dear Sir: Henceforth, consider me as dead
to you forever. | have loved you too well to
blight your career by bringing into it my guilty
and sin-stained life. | have succumbed to the
insidious wiles of this wicked world and have
been drawn into the vortex of Bohemia. There
is scarcely any depth of glittering iniquity that
I have not sounded. It is hopeless to combat
my decision. There is no rising from the depths
to which | have sunk. Endeavor to forget me.
I am lost forever in the fair but brutal maze of
awful Bohemia. Farewell.

ONCE YOUR MEDORA» 7

(«M-py Bupus Xockuncy. 'apmoHnus,
BepmonT.

MunocTuBslii TOCyaaps!

OTHEBIHE g yMmepJia ajisl BaC HABCKU. S cmumi-
KOM CHIIBHO JIOOMIIa Bac, 4YTOOBI 3aryOUTh
BaIlly XWU3Hb, COCIUHUB €C C MO@fI, 3alsiTHaH-
HOH TpexoM U mpecTymuieHueMm. S He ycrosia
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MPOTUB COOJIA3HOB 3TOT0 T'PEXOBHOI'O0 MHpa
u norpsasziaa B Bogosopore boremsl. Her Toit
0e31Hbl BOMMIOLIETO MOPOKA, KOTOPYIO 51 HE
u3Benaia Obl g0 AHa. bopoTecs mpotuB Moe-
ro pemeHus Oecrione3no. S mama Tak riay6o-
KO, 4YTO MOJIHATHCA YXe HeBO3MOxkHO. Ilocra-
paiiTech 3a0bITh MeHs. Sl 3aTepsuiack HaBCer-
Jla B 1eOpsX MpeKpacHOH, HO TpexoBHOU bo-
reMsl. [IpomaiiTe.

Korpma-to Bama Memgopa»®)

[TocpescTBOM 3TOTO KTEKCTAa B TEKCTE»
OCYLIECTBJISIETCSI PETPOCHEKTHUBA IEpPEeKHUBa-
HUH TEepOMHH NPOU3BEACHUS, YCUIMBACTCS
3¢ deKT pearTucTUUYHOCTH UX ONMHUCAHUS.
Kpome Toro, naercss BUOEHHE CHUTyallH C
WHOH, HEXelH B OCHOBHOM ITIOBECTBOBAHMHH,
MO3UIIUH.

H3peyenne. B 3Ty rpynny BCTaBHBIX TEK-
CTOB BKJIOYEHBI TaKKe JIO3YHTH U T. 1. Bcero
BBISIBJIEHO 51 BBeJEHHOE B OCHOBHOE IIOBE-
cTBOBaHWe u3peuenue (d4ro cocraBuio 14,7%
OT o0wIero yuciaa HCCJICAOBAaHHBIX «TEKCTOB B
TeKCTe»). B kadecTBe mpumepa HCIONb30Ba-
HUS TAKOH Pa3HOBUIHOCTH BCTPOEHHBIX TEK-
CTOB MOXXHO IIPMBECTH IOJUIMHHBIM AEBU3 pe-
AJIbHO CYILIECTBOBABIIEr0 BOECHAYaJbHUKA
Kana ne bomanyapa, NaHHBIA U OMKUCAHUU
cocrosiBmeiicss B 1351 r. «buteer Tpuamatu»
B ucropudeckom pomane A. K. Jloiina Sir
Nigel («Cap Haimken»): «His motto ‘J’ayme
qui m’ayme,” was carried on a second flag by
a little page»® («Ha BTOpOoM 3HaMeHH, KO-
TOpoe HepXal B pyKax MaJeHbKHH Hax,
OblT HavyepTaH ero aesu3. “J’ayme qui
m’ayme”»1°). IIeBu3 3ToT 03Hauaer «JIr00II0O
TOTO, KTO JIIOOUT MEHS» M B JAHHOM Cllydae
0c000i1 CMBICITIOBOW HArpy3kH HE HECeT, a HC-
MOJIB3YETCSl KaK CPEeICTBO YCHIICHMs Harisif-
HOCTH IPHU ONHCAHUH, YEMY CIIOCOOCTBYET U
HpUBEJICHHE JIeBU3a HA TOM s3bike ((ppaHIy3-
CKOM), Ha KOTOPOM OH yHoTpeOuisijics B Aei-
CTBUTEIBHOCTH.

Cratbsa. Ogaum u3 22 npumepos (6,3%)
UCIIONB30BaHUs JAHHOTO THIIA TEKCTOB B TEK-
cTe» sBisiercs (parMeHt, Mo-BUAUMOMY, DH-
LUKIOMEANYECKON cTaThu 0 ropojae Hamsu-
ne u3 pacckaza O'T'eapu A Municipal Report
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(«<MyHUIMDANBHBIA JOKIAI», B MEPEBOJE MO
penakmueir Y. Kamkuna — «[opon 6e3 mpo-
ucmiectBuii»): «NASHVILLE. — A city, port
of delivery, and the capital of the State of
Tennessee, is on the Cumberland River and
onthe N. C. & St. L. and the L. & N. railroads.
This city is regarded as the most important
educational centre in the South»!!. («Hsm-
Buib. ['opox; cronuia ¥ BBO3HBIM MOPT IITa-
ta TenHeccu; pacronoxen Ha peke KamOep-
JICHJ ¥ Ha CKPEILICHWH JABYX >KEIE3HBIX JOPOr.
Cuutaercs camMblM 3HAUYHUTEIBHBIM LIEHTPOM
OpOCBEIeHHs Ha rore»*?.) CkaTblil TEKCT CTa-
TbH O ropoae B pacckasze O'I'enpu mepeme-
KAETCA M PE3KO KOHTPACTHPYET C ropas3nio
Oosee pa3BEpHYTBHIM TEKCTOM 3aKIIOUYaromie-
ro B ce0s mepeXuBaHUs paccKa3yMKa OCHOB-
HOTO TOBECTBOBAHUSI O HEM jke. Takum obOpa-
30M, HarJIIJHO TOKa3aHa pazHUIa MEXIy BO3-
MOXHBIMH ()OPMaMHU ONMHCAHUS OAHOTO U TOTrO
XKe 00beKTa ¢ pa3HbIX MO3ULHUU.

3aro10BOK MOXET Tak)Xe MPEACTABIIATH
co0o# TekcT (XOTS M BechMa Majioro o0bhema).
BoT nmpumep raserHoro 3arojoBkKa U3 MPOU3-
Begeaus A. K. Jloitnma The Poison Belt («Ort-
paBiIeHHBIN Tosic»): «Scene at Lord’s. County
match interrupted»®® («Crena B manate jop-
noB. Bombmo#t matu mpepBau»*). Takoro
pola BCTaBHBIC TEKCTHI CIIOCOOCTBYIOT MpHIA-
HUIO MOBECTBOBAHHIO PEATHCTHYHOCTH U IIO-
3BOJISIIOT O0Jiee KPaTKO COOOLIUTH O MPOHU30-
menmux coosiTusax. O0mee 4Mciao 3arojoB-
KOB, MPUBEACHHBIX B MOJBEPTHYTHIX aHAJIH3Y
npousBencHusx, cocrapisier 14 (4% or Bcex
3aJeCTBOBAHHBIX B JAaHHOM HCCJIEIOBAHUHU
«TEKCTOB B TEKCTE»).

Ilepecka3aHHBbIl pa3roBop, T. €. U3JI0XKe-
HUE COAEP)KAaHUS MMEBIICH MECTO B MPOILIOM
Oecenpl (oOMena mHpopmarmeit). Hanpumep,
cap OnuBep barrecTxopH — mepcoHaxk poma-
na The White Company («benslit otpsia») — ¢
BO3MYLICHHEM IEpPECKa3bIBACT OCKOPOUTENb-
HYIO Jis ceba Oecey aHTIHIICKOTO BOEHA-
yanpbHUKa UepHOro mpuHIA ¢ MPUOIUKEHHBI-
mu: «“Old Sir Oliver’s heart is still stout,” said
one of his court. “Else had it been out of
keeping with the rest of him,” quoth the prince.
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“And his arm is strong,” said another. “So is
the backbone of his horse,” quoth the prince.
This very day | will send him my cartel and
defiance.’»* («“Cepaue y crapuka Onuepa
BCEC €1IC erHKOGH, — CKa3aJl OIMH U3 TIpHu-
NBOpHBIX. ‘“MHave OHO HE CIPaBUIIOCH OBI C
Takod Tymen’, — orBetun llpman. “U pyka
y Hero kpernka”, — ckazan apyroi. “Jla u xpeb-
THHA y ero KoHs Toxe”, — nobasmi [lpuHt.
Cero/iHs e MOIUTI0 eMy BbI30B!»'®) B nanHOM
ClIydac IMyTeM IICpeCKa3a KOrjga-To B MPOMIIIOM
COCTOABLICTOCA pa3roBopa OCYHICCTBIIACTCS
pPETpOCIICKI M. OtMeTHM TAaKX€E€, 4TO I[aHHI:IfI
BCTaBHOM TEKCT BKIIIOUEH HE HCIIOCPEACTBCH-
HO B IIOBECTBOBAHHUEC, 4 B PCYb ICPCOHAXKA.
Bcero B MMpOaHAJIN3UPOBAHHBIX TCKCTaxX OBLIO
Haiineno 14 mepeckaszaHHBIX pa3roBopoB (4%).

Paccka3. B mpousBenenuss OpUTaHCKUAX H
AMCPHUKaHCKHUX anaTeHeﬁ, CTaBHINEC UCTOYHU-
KOM MaTepHuala JAaHHOIo HCCJICAOBAaHHA,
BKJIIOYeHO 12 BcTaBHBIX paccka3oB (3,5%),
HHBIX TIO CHOXKCTY /U ABTOPCTBY, HEXEIN
OCHOBHBIC ITOBCCTBOBAHU. HpPIMEprM Takou
(OpMBI BCTPOGHHOTO TEKCTa MOXET IOCIHTY-
KUTH CclHeAyrmuid ¢parMeHT HU3 KHHUTH
Walden, or Life in the Woods, mpuBeneHubIit
€e aBTOPOM B MOAKPEIIEHUE CBOEH TOUKHU 3pe-
mus. «l have read in a Hindoo book, that
“there was a king’s son, who, being expelled
in infancy from his native city, was brought
up by a forester, and, growing up to maturity
in that state, imagined himself to belong to the
barbarous race with which he lived. One of his
father’s ministers having discovered him,
revealed to him what he was, and the
misconception of his character was removed,
and he knew himself to be a prince. So soul,”
continues the Hindoo philosopher, “from the
circumstances in which it is placed, mistakes
its own character, until the truth is revealed to
it by some holy teacher, and then it knows itself
to be Brahme.”» " («B omHO# HHIyCCKON KHH-
re s mpodYen Mpo “IapcKoro chlHa, KOTOPHIH
eme B JIETCTBE OBUT M3THAH U3 POAHOTO TO-
poaa, BOCOHUTAH JIECCHUKOM M, BBIPpOCIIH, CYUH-
Tanm cedst CHIHOM BapBapCKOro TUIEMEHH, Cpe-
I KOTOpOro OH Xwi. OIWH U3 MPHUOIMKEH-
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HBIX €ro OTIa, Pa3bICKaB €ro, OTKPbUI eMy Taid-
Hy €ro poOXIeHHs, W Torma 3a0myKaeHue
ero paccesyiock U OH y3Hal, YTO OH nape-
Buu”’. “Tak w pAyma, — MpoJOKaeT HHIYC-
ckuil ¢uinocod, — u3-3a OKpPyXaloMHX ee 00-
CTOSITENBLCTB 3a0IyXaaeTcst HacyeT cels, MmoKa
KaKOH-HUOyIb CBSITOM YYHTENIb HE OTKPOET
el MCTUHY M OHa HE MO3HAeT, YTO OHA eCTh
Bpama”»18)

Oo0bsaBaenne. Beero B xone aToro uccie-
JOBAaHUsS OBUTO BBISIBICHO 9 BCTaBHBIX TEKCTOB
Takoro poaa (2,6% oT Bcex paccCMOTPEHHBIX
«TEKCTOB B TEKCTe»). «BcraBHOE 0OBSIBICHUE»
(KaK ¥ BCSIKOE JIPyroe) MOKET MPEHOAHOCUTH-
csl, CKa)KeM, KaK ra3eTHBIH TEKCT, WU ke SB-
JATHCS, AOMYCTUM, BOCIPOHM3BEACHUEM IIpe-
OyTIpexkJamedl HaAnucH Ha KaKOM-HHOYIb
3Hake. Hampumep, B OIHOM K3 pOMaHOB
. ®nemunra o [x. bornge — On Her Majesty’s
Secret Service («Ha cexpernoit cnyx6e Ee
BenuuecTBa» unau, B IpyroMm BapHaHTE Ie-
peBona, «Ha rtaiinoit cnyx6e Ee Bennue-
CTBa») — NMPUBOJIUTCA CJIEAYIOUIas HaJIIuCh
Ha ykazartene. «PRIVAT. EINTRITT
VERBOTEN»!® («HacTHas cOOCTBEHHOCTD.
Bxona Bocmpemier»?). DTa HaAMKCh B TAHHOM
AHTJIOSI3BIYHOM NPOU3BEIECHUU HNPUBOIUTCS
Ha HEMEIKOM — fA3BbIKE CTpPaHbl, I/Ie pa3Bopa-
YUBAIOTCSl OMHMCBHIBAEMBIE aBTOPOM JAEHCTBUS,
JUTsL YCUJIEHUSI CO3/1aBaeMOT0 aHHBIM BCTaB-
HBIM TEKCTOM 3 deKTa pearucTHuHoCcTH (dYeMy
CIOCOOCTBYET M BbIACICHUE HAAMHUCH OCOOBIM
mpupTom).

VYkazanue (MHCTPYKIHSI) — TIPEANUCAHUE,
YBEIOMJICHHE O HEOOXOAMMOCTH OCYIIECTBJIC-
HUS Kakoro-nu6o aeiicreus. OIHUM W3 BCTPO-
EHHBIX B IMTOBECTBOBAHHME TEKCTOB YKa3aHUU
(KouX BCEro B XOJi¢ 3TOr'0 HUCCIEIOBAHUS BBI-
saBiaeHo 9, yto cocraBuio 2,6% ot obmero
4KClia PACCMOTPEHHBIX BCTaBHBIX TEKCTOB)
SBJIIETCSl CO3JAloIasi HILTIOCTPATUBHBIA 3 (-
(eKT HaamMCh Ha KOHBEPTE, MCIIOIb30BAHHAS
B nosectH P. JI. CtuBencona The Strange Case
of Dr. Jekyll and Mr. Hyde («CtpanHbiii ciy-
yail ¢ noktopoMm J[>KEKuUiieM U MUCTEpOM Xaid-
nom» unu «CTpanHas uctopusi gokropa Jhxe-
Kuia ¥ mucrepa Xaitna»): «PRIVATE: for the
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hands of J. G. Utterson ALONE, and in the
case of his predecease to be destroyed unread»?* .
(«JTmunoe. Bpyuuth Tosbko I'. J[x. ATTepco-
HY, a B Cllyyae, €ClId OH YMpET NPEeXKae MEHH,
C)KeYb, HE BCKpPbIBasS»??.)

Cuyer. 13 nMOABEPTHYTHIX PACCMOTPEHUIO
HpOPI3B6,Z[6HPIfI, ,Z[aHHLIfI BHUJA BCTAaBHBIX TCK-
croB ucnonb3yercs (7 pas, 2% or obmiero Ko-
JINYECTBA UCCIICAOBAHHBIX KTCKCTOB B TeKCTe»)
JIMIib B HCOAHOKPATHO HpOHHTHpOBaHHOﬁ
Boiie kuure 1. JI. Topo. Bun cuera stor nu-
CaTeiib NpUAAcCT, K NpUMEpPy, OMMUCAHUIO CTO-
HMOCTHU BBICTPOCHHOI'O UM JoMa.

«Boards, ... $8 03 1/2, mostly shanty boards.
...... 4 00
Two second-hand windows with glass,....2 43
One thousand old rick,...........ccccvnn... 4 00
Two casks of lime,......2 40 That was high.

Hair, ...cccooovel. 0 31 More than | needed.
Mantle-tree iron, ....ccceeeeeeeeveeiiieeeeeeens 015
NAIIS, coeeeeie e 390
Hinges and SCrews, .........ccccvveeeviivnenn, 014
LatCh, oooveeeeeeeeeeeee e 010
Chalk, ....oooveiiiieie e 001

Transportation,
part on my back

InNall, .o $28 12 S»?®

(«Tocku — 8 momi. 03 1/2 1. (Gomblueit ya-
CTBIO U3 XWKHMHBEI)

BpocoBsrit roHT Ha KpoBito u cTeHsl — 4.00

Hpanka — 1.25

JIBe mozepkaHHBIE paMbI cO cTekIaMu — 2.43

Teicsga mt. craporo xkupnuda — 4.00

JlBa 6ouonka u3Bectn — 2.40 (moporo)

[Makns — 0.31 (Gosbime, yem MHE Tpebo-
BajoCh)

XKenesnast nBepua s meun — 0.15

I'Bozau — 3.90

IMernu w BuHTH — 0.14

Ilexonga — 0.10

Men - 0.01

HocraBka — 1.40 (Goubliryto 4acTh s MpH-
HEC Ha CBOEH CIInHE)

Hroro — 28 momn. 12 1/2 m.»*)

CTonb TAaKOHWYHO W SICHO OIHUCHIBAs CBOU
pacxonel Ha ctpoutensctBo, I'. I. Topo mo-
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0aBJIsIeT CBOEMY IOBECTBOBAHUIO HATISIHOC-
Td U yOeautenbHOCTH (a Takke, BO3MOXHO,
MOBBIMIACT CTENECHb JOCTYIHOCTH ISl YHTaTe-
751 IOHMMaHHs M3JI0KEHHBIX cBeneHui). Kom-
MEHTapUH e aBTOpa YKa3blBalOT Ha €ro Io-
3HIIHIO.

BeiBecka. Unciao BCTPOCHHBIX TEKCTOB
Takoro pona (Tabiu4yek ¢ UMEHAMU M Ha3Ba-
HUSIMH, HaJIUCed Ha PEKJIAMHBIX LIUTAX H
T. I1.) B PAaCCMOTPEHHBIX MPOM3BEACHUAX COCTA-
BUIO 6, a ux goima — 1,7%. TekcT BBIBECKH HC-
nonb3yer, Hanpumep, O. ['eHpu s ycuineHus
peanucTuyHOCTH B pacckase The Gift of the
Magi («apsr BonxBo»): «Where she stopped
the sign read: “Mme. Sofronie. Hair Goods of
All Kinds”»? («BbiBecka, y KOTOpPOil OHa OC-
TaHOBWJIACh, riacuia: “M-me Sophronie. Bee-

« Alice’s Right Foot, Esq.
Hearthrug,
Near the Fender,

(with Alice’s love) .» 27

Buorpadus (;Kku3HeomncaHme) BCTpeyacT-
csl B MOJIBEPrHYTHIX PAaCCMOTPEHHUIO TEKCTax
JUIIb ABAXABl — B YaCTHOCTH, B pacckase
P. Bpaab6epu lcarus Montgolfier Wright
(«Mxap MoHronsdbe PaiiT»):

«‘Icarus Montgolfier Wright.

‘Born: nine hundred years before Christ.
Grammar school: Paris, 1783. High schooal,
college: Kitty Hawk, 1903. Graduation from
Earth to Moon: this day, God willing,
1 August 1970. Death and burial, with luck,
on Mars, summer 1999 in the Year of Our
Lord. »?

(«— Uxap Monronspse Paiir.

Ponuncsa — 3a meBsitecoT net g0 Pokaectsa
Xpucroa. Hauanenyro mkony okoHums B [la-
puxe B 1783-m. Cpennsisi mkoia, KOJMISHK —
“Kurtu Xok”, 1903-ii. OxoHums Kypc 3emiy,
nepeBeieH Ha JIyHy ¢ boxbell moMompio cero
nmas 1 aBrycra 1970-ro. YMep u moxopoHeH,
€CITM TIocYacTIIMBUTCA, Ha Mapce, B siero 1999-¢
Hamieil 3pbL» )
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BO3MOJKHBIC M3JETHS M3 BOJIOC »2°).

Anpec, T. e. TeKCT, 0003HAYAIONINI MECTO
KuTenbcTBa. OIHUM U3 ABYX NPUMEPOB JaH-
HOTO THUIIa TEKCTa B TEKCTE», HCIOJIb30BaH-
HOTO caMocCTosTeNbHO (a He, Hampumep, B
paMKax MUCbMa), B PACCMOTPEHHBIX MPOH3BE-
JEHUSIX UMEETCs B yXKE yIIOMUHABLIEHCS BBIILIE
kuure JI. Kopponna Alice’s Adventures in
Wonderland, rae aBTop B cBsi3u ¢ mpoU30LIE-
IIMM C TJIaBHOH T'epoMHEH HEeMMOBEPHBIM yBe-
JUYEHUEM POCTA, TEOPETHUYECKH MOTYIIUM
MOBJIEYb 32 COOOH OTHpAaBJIEHHE €0 TOCBUIOK
COOCTBEHHBIM HOTaM, BKJIaJbIBA€T B ycCTa
Anuchl MapoIMHHOrO XapakTepa TEKCT BO3-
MOXXHOTO ajpeca Ha MNOJOOHOW MOCBLIKE
(M Takoe KyCHJICHHE PEaIMCTHUYHOCTU» CO37a-
eT KoMU4ecKuid 3¢ dexr):

(«Kamuuusiit Koppuk

(uto Bo3ae Kamuuuoit Perrerkn)
I'ocnoxe IIpaBoit Hore

— C npuBeToM OT ATHchI»?8)

BcraBHOit TekcT, HEe coBMajasi ¢ OCHOBHBIM
MTOBECTBOBAHUEM TI0 AHPY, BIOJIHE MOXET HE
COBITaIATh C HUM M IO CTHUIIO U3JIOXKEHUS —
YTO M HCIIOJB3YETCS aBTOPOM ISl TOTO, YTO-
OBl cHenaTh U3IIOXKEHUE CBEIEHUN Ooiee Jia-
KOHUYHBIM (M CO3/1aTh BIlCYaTIICHHE OOJbIIIEH
JIOCTOBEPHOCTH, TPUJIAB XapaKTEPUCTHKE Tep-
COHaXka BHJ JOKYMEHTa).

JlapcTBeHHAasA HAAMUCH — TEKCT HA KaKOM-
nubo mpeaMeTe, MAalIMui WHPOpMaIHuo o
cyOBeKTe u/uim 00BEKTe MPEMOJHECEHHS T10-
napka. beuto HaleHO JBa TaKWX BCTaBHBIX
Tekcta (06a B mpoussenenusx A. K. [loiina),
MMEIINX UILTIOCTPATUBHOE 3HAYEHHE, Ha-
npumep: «There was also a silver cigarette-case,
with ‘J. C., from A. E. C.,” upon the lid» 3!
(«TyT sxe Baysuics cepeOpsHBbIA MOPTCHUTap C
BBITPABUPOBAHHON Ha KPBIIIKE HAANHUCHIO:
“IIk. K. ot A. D. C.”»3%),

JAHeBHuKOBas 3anuck. [Ipumep Ttakoro
NIATHPOBAHHOTO OMHUCAHUS COOBITHUH Tpen-
cTaBIsieT co0Oi JecaTas TiiaBa MPOU3BEICHUS



Tunosoru3amnusi BCTABHBIX TEKCTOB

A. K. oitma The Hound of the Baskervilles
(«Cobaka BackepBuieii»)® (cam TekcT KOTO-
poli 31ech HE MPUBOAUTCS B CHIY 3HAUMUTEINb-
HOCTH €ro o0bema), Mo OOJIbILIeH YacTu SIBIIsS-
IOIIAsiCsl «BOCHPOU3BEACHHEM 3anuceil (aByx
NOJpsJ) U3 THEBHHKA JOKTOpa BaTcoHa», oT
JYIa KOTOPOro BEJETCS M OCHOBHOE IMOBE-
ctBoBaHue. C MOMOILBIO 3TOT0 BCTABHOTO TEK-
CTa OCYIIECTBJISETCS peTpocrnekuus (M Jaercs
BO3MOXXHOCTH B3IJISIHYTh Ha COOBITHS, MCXO-
Il U3 COCTOSIHUSI MEPCOHa)ka Ha OMpeaeseH-
HBII, OCTABIIMICS B MPOILIOM, MOMEHT).

OdunnuanpHblili TOKyMeHT. B poman
. daemunra On Her Majesty’s Secret Service
JBaXKJIbl BKJIFOYEHBI (BEPOSTHO, JUISl TPOM3-
BexeHHs: 3¢ dexra OonpuIe AOCTOBEPHOC-
TH) TEKCTBI, KOTOPbIE MOKHO OXapaKTepu-
30BaTh TakuM 00pa3zoM — Hampumep, cie-
OyIOIWUKA GparMeHT KOMMEpPUYECKON JIHIEH-
sun. «Marseille-Rhone. M. Draco. Appareils
Electriques. 397694»% («Mapcenb-Pona, Mchbe
Hpako. Dnektpornpubdopsr. 397694»3%).

Paccy:kaenne — yMO3pUTEIbHOE TOCTPOE-
Hue (BO3MOXHO, ()parMeHT Hay4yHOTO JIHOO
¢dunocopckoro counHenus). OnuH U3 IBYX
HaWJACHHBIX NMPH OCYHIECTBICHUH AAHHOTO
UCCJIEIOBaHMS MPUMEPOB TAKOTO POjAa «TEK-
cta B Tekcte» — u3 kuurd [1. I'. Bynxaysza Carry
on, Jeeves («Tak mepkath, JDKHBC», B IEPEBO-
ne U. bepumreiin — «KomanayeTr mapaaom
Jxuse»): «...l1 struck a page beginning: The
postulate or common understanding involved
in speech is certainly co-extensive, in the
obligation it carries, with the social organism
of which language is the instrument, and the
ends of which it is an effort to subserve»®.
(«...51 mpounTan BBepXy CTPaHUIIBI CICIYIO-
mee: “IlocTynarsl, UaM MCXOAHBIE MPEAIO-
CBUIKU peud, 0e3ycIOBHO, KODKCTEHCUBHBI 110
3ajladyaM COLMAIBHOMY OpraHu3My, HHCTPY-
MEHTOM KOTOPOTO SIBJISICTCA SI3BIK, CIY)Ka TEM
ke nensam”»’) B qaHHOM Ciydae sBJISIFOLIHIA-
Csl HarJIAAHBIM 00pa3loM YMTaeMOW IepcoHa-
KEM-PacCKa34YuKOM JHUTEPaTypbl BCTaBHOM
TEKCT, Yb€ COAEP)KaHUE PE3KO KOHTPACTHPY-
€T C OCHOBHBIM IIOBECTBOBAHUEM, CO3JIA€T KO-
MHYECKUAN d(PPeKT.
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MeH10 — TEKCT, Nepeyucsomuil npemna-
raeMble Ha BBIOOP KylIaHbs. Takoro pona
«TEKCT B TEKCTE» MOXKET HCIOJIb30BATHCS IS
CO3/IaHUs WITIOCTPATHUBHOCTH. B moaBepray-
TBIX PACCMOTPEHUIO MPOU3BEACHUSX ATOT BUJ
BCTAaBHOTO TEKCTa BCTPEYACTCS EHMHOMKIBI —
B pomane J[x. X. Ueiiza Easy Come, Easy Go
(«JIerko MpHILIO, JIETKO W YILIO» WU, B Te-
peBone H. Kpacnocmo6onckoro, «Jlerko mpu-
XOMISAT — JIETKO YXOJSIT»):

«TODAY'’S («Ceronus B

SPECIALS ACCOPTUMEHTE!

Fried Chicken YKapeHbIH IBITIICHOK

Veal Steaks Tensituna

Beef Hash Bbudmrekc

Fruit Pies» 38 IMuporu c ppykToBO#
HAYHHKO1»%)

Onurtadusa. Texct HaarpoOHOH HaAMHCH
umeercst B pomane JIx. [oxcyopen The Man
of Property («CobctBennuk»): «<SACRED TO
THE MEMORY OF ANN FORSYTE, THE
DAUGHTER OF THE ABOVE JOLYON
AND ANN FORSYTE, WHO DEPARTED
THIS LIFE THE 27TH DAY OF
SEPTEMBER, 1886, AGED EIGHTY-
SEVEN YEARS AND FOUR DAYS»%
(«CBETJIOM TAMSTHU SHH ®OPCAMT,
Joduepu nNOTpeOeHHBIX 31aech JKoamoHa u
Oun Qopcaiit, ycommell ceHTs0psa 27-ro 1886
roja B BO3pacTe BOCBMHIECATH CEMH JIET U
qeThipex JHei»*!).

Bkiouenne B TekcT camoii anutaduu, a He
nepeckasa ee CMbICla Mo3BoMsIeT 0ojee KOpoT-
KO U SICHO, C HaIJIIAHOCTBIO, TepeaaTh conuep-
JKaHue OHOM.

Ha ocHoBaHMU mpoBeIEHHOrO aHalM3a
MPOU3BEACHUIN OpPUTAHCKOW M aMEepUKaHCKOH
nutepatypbl XIX—-XX BB., MOXHO yTBEpX-
JlaTh, YTO BCTaBHBIE TEKCTHI (TEKCTHI B TEK-
CTe») B HUX MPOSBISIOT OOJBIIOE KaHPOBOE
pasHooOpasue, OJHaKO CTENeHb HCIO0JIb30Ba-
HHS Pa3HBIX JXaHPOB BCTPOCHHBIX TEKCTOB
HeoAMHaKoBa (IMpHyeM Haubojee 4acTo BCTpe-
YaloTCsl BCTaBHBIE CTUXOTBOPHBIE MPOU3BEne-
HHS U TOCTaHUs). ABTOPCTBO «TEKCTOB B TEK-
CTe» TaKKe MOXET OBITh pa3lWYHBIM — B Ka-
YecTBE PeajbHOTO WMIM (PopManbHOro aBTOpa
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«TEKCTa B TEKCTE» MOTYT BHICTyMaTh: 1) meii-
CTBUTEJIBHO CYIIECTBOBABIINI (CYIIECTBYIO-
M) YeNOBEK, OTIUYHBIH OT aBTOpa OCHOB-
HOTO MOBECTBOBAHUS; 2) MEPCOHAX MPOU3BE-
JeHust; 3) peanbHbI Win (OpPMATBHBIA aBTOP
OCHOBHOTO MmoBecTBOBaHHUA. UTO KacaeTcs
sI3pIKa, HA KOTOPOM JIaeTCs BCTaBHOW TEKCT,
TO OH MOKET WJIM COBIIAJATh C A3LIKOM OCHOB-
HOr0 MOBECTBOBAHMSA, WM OTIHUYATHCS OT
Hero (Kak Mo CTUJII0, TaK M MO MPUHAJISKHO-
CTH K KakoMy-mubo Hapoay). MMerotcs pas-
HBIE CITOCOOBI BKJIFOUEHHS BCTPOCHHBIX TEK-
CTOB B TEKCT OCHOBHOW: KaK HEMOCPEICTBEH-
HO B IMOBECTBOBaHWE, TaK W B PeUb MEPCOHA-
kKa, Kak IENUKOM, TaKk U (parMeHTapHo. Poib
BCTaBHBIX TEKCTOB B OPTraHU3AllMM M Pa3BU-
THM TOBECTBOBaHUA (HappaTHBa) TaKKe MO-
KeT OBITh pa3nuuHoii: 1) co3naHue peanucTiy-
HOW KapTHUHBI TTOBECTBOBAHUS; 2) U3JIOKEHUE
COOBITHH C TOYKH 3PEHUSI, OTIMYHOU OT TOH,
C KOTOpOW BEJETCS OCHOBHOE TTOBECTBOBAHIIC;
3) ocymiecTBieHue perpocnekiuu; 4) Bbipa-
xenue (MOAKpeneHNE) aBTOPCKOM TOYKH 3pe-
HUs. PaccMOTpeHHBIE B HallleM HCCIETOBAaHUU
BCTPOCHHBIE TEKCTHI IO CBOCH 3HAYMMOCTH
JUISL OpraHu3aluu HappaTUBa MOTYT OBITh
OTHECEHBI K OJHOW WU OAHOBPEMEHHO K He-
CKOJIBKMM W3 BBbIIICHa3BaHHBIX Tpymm. (OmHa-
KO, pa3ymMmeeTcsi, HUKOMM 00pa30oM HE HCKIIO-

4aeTcsl 1 BO3MOYKHOCTh HCIIOJIb30BAHUS TOBE-
CTBOBATEIBHON CTPYKTYPBI «TEKCT B TEKCTE»
U Ui IpYrux 1eneii.) B xkauecTBe cpeicTs
opopMIIEHUsI BCTaBHBIX TEKCTOB yalle Bce-
ro MCMOJb3YIOTCS KaBBIUKHM, KpacHas CTpO-
ka ¥ mpudT. XapakTepHOH IS BCTPOCHHBIX
B NMOBECTBOBAaHUE NHCEM, CTaTEl, MEHIO,
00BSIBIICHUH, CTUXOTBOPEHUH W T. 1. SABIS-
eTcsd MMUTauus o0JHMKa, CBOHCTBEHHOTO
MOJIOOHBIM TEKCTaM B «aBTOHOMHOM CYIIe-
CTBOBaHUU». TakuM o0Opa3zoMm, uMeercs He-
KOTOpOE€ ynono0jieHHue BBOJHBIX TEKCTOB
WTrocTpanusaM (4To, BIpOYeM, MPEICTaBIIs-
eTCsl 3aCIyroil He CTOIBKO aBTOPOB, CKOJIb-
KO opopmuTeneit).

JlaHHOe mccliefoBaHME HE MpPEeTEHAYeT Ha
JOCTH)KEHHE TTOJHOTO M OKOHYATEIbHOr0 pac-
KPBITHSl BONIPOCOB, KACAIOIIMXCS «TEKCTa B
TekcTe». Tak, He CTOUT UCKII0YaTh MHBIX MOA-
XOJIOB K TPAaKTOBKE M Kiaccuukanuu marte-
pHajia JaHHOT'O MCCIIEIOBAaHUS — IPYTOW IpyIi-
MUPOBKM BBOJHBIX TEKCTOB IO BHJAM, OTIHMY-
HOTO OT HAalllero NOHMMAaHHWs UX POJIH B IO-
BECTBOBaHMH U T. 1. Kpome Toro, Hamo orme-
TUTH, YTO HaMH Obla HCCIENOBaHa JHIIb
9acTh NMPOU3BEICHUH aHTJIOA3BIYHON JIMTEpa-
TypHI, JajbHEHIIee U3ydeHue KOTOPOH MOXKET
MPUBECTH K M3MEHEHUSIM BO B3IVIsAax Ha (op-
MBIl U POJIb BCTaBHBIX TEKCTOB B HEH.
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